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Finitions: laqué blanc, érable naturel, chêne nature, chêne anthracite, merisier or, cœur de noyer, hêtre structuré, cœur de frêne brun,  
chêne choco   Longueurs de table: 160, 180 et 200 cm   A allonger de: 160-272 cm, 180-292 cm et 200-312 cm

Uitvoering: wit laqué, blank ahorn, natuurlijk eiken, eiken antraciet, kersen goud, kernnoten, structuurbeuken, struktuuressen,  
eiken choco   Lengtes van de tafels: 160, 180 en 200 cm   Te verlengen van: 160-272 cm, 180-292 cm en 200-312 cm

ET 300

Finitions: érable naturel, chêne nature, chêne anthracite, hêtre, merisier or, hêtre structuré, chêne choco, noyer   Longueurs de table: 140, 160, 180 et 200 cm

Uitvoering: blank ahorn, eiken naturel, eiken antraciet, beuken, kersen goud, structuurbeuken, eiken choco, noten   Lengtes van de tafels: 140, 160, 180,
200 cm

Sans rallonge, les bords du plateau de la table ET 300 sont en alignement avec le piètement et 
assurent ainsi un design d’une parfaire clarté.
Zonder verlengblad of niet verlengd liggen de kanten van de ET 300 allemaal gelijk en bewerkstel-
ligen daarmee een strakke, zakelijke lijnvoering.

Une galvanisation élaborée du piètement et un façon-
nage soigné sont les caractéristiques qui rendent la 
ET 300 si précieuse. 
De ambachtelijke pen- en gatverbindingen van het 
onderstel en de zorgvuldig afgewerkte kanten zijn de 
hülsta-kenmerken, die de ET 300 zo waardevol maken.

ET 300
ET 600

ET 600

ET 600

Salles à manger/Eetkamers Sommaire tables repas/Overzicht eetkamertafels

Le savoir-faire et la véritable maîtrise donnent un air simple aux choses 
compliquées. Un plateau de table et quatre pieds ou juste un – cela a 
l’air simple. Mais en réalité, les tables repas de hülsta sont une véritable 
source de détails raffinés qui feront de chaque repas un vrai plaisir. Nos 
chaises et fauteuils Dining sont confortables, beaux et vous invitent à y 
prendre place.

Kunst en het ware meesterschap laten het moeilijke gemakkelijk lijken. 

Een tafelblad en vier tafelpoten of zelfs maar één – dat ziet er inder-

daad eenvoudig uit. In werkelijkheid echter beschikken de eettafels 

van hülsta over tal van geraffineerde details, die van het uitgebreid 

tafelen een feest maken. Onze eetkamerstoelen en -fauteuils zijn 

comfortabel, mooi en nodigen uit tot lang nazitten.

Tables de salle à manger et chaises de hülsta.

Eettafels en stoelen van hülsta.
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ET 800

ET 800

1 2 3

ET 1000 plus

1

4

2 3

1	M aniement simple: la face latérale du piétement est entièrement tirée avec les pieds de la table.

Gemakkelijk te bedienen: aan de te verlengen zijde schuift het pootstel in zijn geheel mee.

2	 Bien protégé: un pivotement amène le plateau de rallonge reposant à l’intérieur au niveau du plateau 
de la table. 

Goed opgeborgen: het onder de tafel gevouwen verlengblad zwenkt bij het uitklappen tot op tafel-
bladhoogte omhoog.

3	 Déplié avec facilité: un simple geste et le plateau de rallonge se déplie en se plaçant dans la bonne 
position.	 

Vlug ontvouwd: met één handgreep wordt het verlengblad tot op tafelbladhoogte omhoog geklapt.

4	E space agréable pour les jambes: les pieds restent également aux extrémités lorsque la table est 
rallongée. 

Veel beenruimte: ook al is de tafel uitgetrokken, de poten blijven op de hoekpunten van het tafelblad.

Salles à manger/Eetkamers 

Tables de salle à manger et chaises de hülsta.

Eettafels en stoelen van hülsta.

Finitions: bois massif: aulne massif; panneau 5 couches de bois massif: hêtre massif, chêne nature massif   Longueurs de table: 160, 180 et 
200 cm   A allonger de: 160-220/280 cm, 180-240/300 cm et 200-260/320 cm

Uitvoering: massief hout: elzen massief; 5-laags volhout plaat: beuken massief, eiken naturel massief   Lengtes van de tafels: 160, 180 en 
200 cm   Te verlengen van: 160-220/280 cm, 180-240/300 cm en 200-260/320 cm 

1	L es ébénistes ne trouvent rien de plus horrible 
que de violer le caractère du bois, qui est leur 
matériau, en raison de besoins techniques. 
Les designers et les menuisiers ont alors 
étudié pour la table ET 800 … 
 
Niets vinden meubelmakers erger, dan hun 
materiaal hout door technische ingrepen te 
vernielen. Daarom ontwierpen onze designers 
en ambachtslieden voor de ET 800 een ...

2	 … un mécanisme grâce auquel les rallonges 
sont intégrées au corps avec grande discré- 
tion et qui ne demande aucune rainure centrale 
gênante. Cela permet d’obtenir une table d’une 
longueur atteignant 230 cm. Une beauté par- 
faite. 
 
...  mechaniek, waarbij de uittrekbladen geheel 
onopvallend en zonder storende voeg in de 
romp geïntegreerd zijn. De tafel kan er 320 cm 
lang door worden. In volle pracht.

3	L e bois et sa finition ne suffisent pas pour 
la qualité hülsta. Tout dépend de l’usinage 
artisanal des surfaces et des assemblages.  
On peut voir et toucher ici ce que nous 
voulons dire. 
 
Door de houtuitvoering alleen ontstaat nog 
geen hülsta-kwaliteit. Op de ambachtelijke 
verwerking komt het aan: de oppervlakken en 
de verbindingen van de onderdelen. Daaraan 
is te zien en te voelen, wat wij willen zeggen.

Sommaire tables repas/Overzicht eetkamertafels

Plateau de la table: bois, verre laqué blanc ou sable sur la face arrière ou verre satiné laqué blanc sur la face arrière   Piètement: aluminium   
Finitions: cœur de noyer, cœur de frêne brun   Longueurs de la table: 160, 190, 220 cm   Possibilités de rallonge: 160-220 cm, 190-290 cm, 220-320 cm

Tafelblad: hout resp. glas aan de onderkant wit of zand gelakt, onderkant wit gelakt/gesatineerd   Pootstel: aluminium   
Uitvoeringen: kernnoten, structuuressen   Tafellengte: 160, 190, 220 cm   Uittrekbaar: 160-220 cm, 190-290 cm, 220-320 cm
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ET 1100

ET 1100 ET 1200

ET 1200

Finition: noyer   Longueurs de table: 200, 240 et 220 cm (plateau de table ovale, Ø 145 cm/plateau de table rond)  Chaises: D 13

Uitvoering: noten   Lengtes van de tafels: 200, 240 cm en 220 cm (ovaal tafelblad, Ø 145 cm/rond tafelblad)   Stoelen: D 13

Finitions: laqué blanc, noyer, hêtre structuré, chêne anthracite   Longueurs de table: 185 et 245 cm   Tailles des plateaux de table: 2 tailles fixes, 2 tailles à 
rallonge (les tables sont rallongées de 100 cm)   Chaises: D 13

Uitvoering: wit laqué, noten, structuurbeuken, eiken antraciet   Tafellengtes: 185 en 245 cm   Tafelafmetingen: 2 vaste groottes, 2 groottes om uit te trekken 
(tafels kunnen 100 cm verlengd worden)   Stoelen: D 13

Finitions: laqué blanc, noyer, hêtre structuré, chêne anthracite   Longueurs de table: 185 et 245 cm   Tailles des plateaux de table: 2 tailles fixes, 2 tailles à 
rallonges (les tables sont rallongées de 100 cm)   Chaise: D 4   Banc: D 15   Meubles de rangement: XELO

Uitvoering: wit laqué, noten, structuurbeuken, eiken antraciet   Tafellengtes: 185 en 245 cm   Tafelafmetingen: 2 maten vaste uitvoering, 2 maten uittrekbare 
uitvoering (tafels kunnen 100 cm verlengd worden)   Stoel: D 4   Bank: D 15   Kasten: XELO

Tables de salle à manger et chaises de hülsta.

Eettafels en stoelen van hülsta.

Salles à manger/Eetkamers Sommaire tables repas/Overzicht eetkamertafels
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ET 1400

Laqué blanc / Wit laqué

Erable naturel 
Blank ahorn

Merisier or 
Kersen goud

Hêtre / Beuken

Chêne anthracite 
Eiken antraciet

Noyer / Noten

Chêne choco 
Eiken choco

Chêne nature / Natuurlijk eiken

Cœur de frêne brun 
Structuuressen

Hêtre structuré / Structuur-beuken

Finitions: / Uitvoeringen:

Salles à manger/Eetkamers 

Finition: chêne nature  Chaises: D 20
Uitvoering: natuurlijk eiken  Stoelen: D 20

Piétement et plateau de la table: laqué blanc, hêtre, hêtre structuré, érable naturel, chêne choco, chêne anthracite, chêne nature, cœur de frêne brun, merisier or, noyer

Pootstel/tafelblad: wit laqué, beuken, structuurbeuken, blank ahorn, eiken choco, eiken antraciet, eiken naturel, struktuuressen, kersen goud, noten

Existe-t-il plus agréable que d’être assis à une table confortable et 

d’apprécier en commun les bonnes choses de la vie? Guère! Il est 

exceptionnel qu’autant de place que vous désirez vous soit proposé. 

Pour cette raison, hülsta a étudié la table ET 1400, qui est disponible

de façon standard en 5 longueurs et en 3 largeurs et qui peut être 

recoupée individuellement par intervalles d’un centimètre.

Is er iets aangenamer dan aan een gezellige tafel te zitten en ge-

zamenlijk te genieten? Nauwelijks! Het zou mooi zijn als hier precies 

genoeg plaats voor is. Daarom heeft hülsta de individuele tafel ET 

1400 ontwikkeld, die standaard in 5 lengte- en 3 breedtematen ver-

krijgbaar, echter ook in centimeterstappen individueel in te korten is.

Prenez place! Vous décidez de combien d’espace par convive. 
Neemt u toch plaats! U bepaalt, hoe veel.

Sommaire tables repas/Overzicht eetkamertafels

  TAFELVERLENGSTUKKEN: 

	 V O O R  S TA N D A A R D M AT E N :       
	 Lengte 160 / 180 / 200 cm:	 1 verlengblad à 55 cm
	 Lengte 220 / 240 cm:	 2 verlengbladen à 55 cm
 
	 V O O R  W E N S M AT E N : 
	 Lengte 140 tot 200 cm:	 1 verlengblad à 55 cm
	 Lengte 201 tot 240 cm:	 2 verlengbladen à 55 cm
	 Breedte:	 uitsluitend in de 3 standaardbreedtes 80, 95 en 110 cm
                                                                      	 (er zijn geen wensmaten mogelijk)

         TA F E L A F M E T I N G E N :

	  S TA N D A A R D M AT E N :      
	 Lengte:	 160 / 180 / 200 / 220 / 240 cm
	 Breedte:	 80 / 95 / 110 cm
	 Hoogte:	 75 en 78 cm
 
	 W E N S M AT E N :
	 Lengte:	 in centimeterstappen elke lengte van 60 tot 240 cm
	 Breedte:	 in centimeterstappen elke breedte van 60 tot 110 cm

     Rallonges de table: 

    P o u r  d i me  n s i o n s  sta  n d ar  d :       
	 Longueur 160 / 180 / 200 cm:	 1 plateau de rallonge de 55 cm
	 Longueur 220 / 240 cm:	 2 plateaux de rallonge de 55 cm
 
    Pour dimensions sur mesure: 
	 Longueur entre 140 et 200 cm:	 1 plateau de rallonge de 55 cm
	 Longueur entre 201 et 240 cm:	 2 plateaux de rallonge de 55 cm
	 Largeur:	 uniquement dans les 3 largeurs
		  standard 80, 95 et 110 cm 
		  (fabrication sur mesure non possible)

D i me  n s i o n s  d e  la   table    :
	
	  D i me  n s i o n s  sta  n d ar  d :      
	 Longueur:	 160 / 180 / 200 / 220 / 240 cm
	 Largeur:	 80 / 95 / 110 cm
	 Hauteur:	 75 et 78 cm
 
	D  i me  n s i o n s  s u r  mes   u re  :
	 Longueur:	 chaque longueur entre 60 et 240 cm
		  par intervalles d’un centimètre
	 Largeur:	 chaque largeur entre 60 et 110 cm
		  par intervalles d’un centimètre

Votre table désirée. Sur mesure!
Uw droomtafel. Op maat gemaakt!
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  RECOUPE 
      GRATUITE AU
 CENTIMÈTRE PRÈS!

    KOSTELOZE 
       AANPASSING
  PER HELE CENTIMETER

Dimensions minimales:
60 x 60 cm

Minimale afmeting:
60 x 60 cm

Dimensions maximales: 240 x 110 cm
Maximale afmeting: 240 x 110 cm

Rallonge: 55 cm
Tafelverlengstuk: 

55 cm
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ET 1500
1

2
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ET 1500

ET 1500

ET 1500

Salles à manger/Eetkamers 

Tables de salle à manger et chaises de hülsta.

Eettafels en stoelen van hülsta.

1	 Ce piétement est particulier: il cache les plateaux de rallonge derrière 
une petite porte latérale lorsqu’ils ne sont pas utilisés.

	
	 Deze tafelzuil heeft het in zich: de verlengbladen zijn, als ze niet gebruikt 

worden, opgeborgen achter een kleine deur aan de kopse kant van de 
zuil.

2	L orsque la table doit être rallongée, on tire une coulisse latérale et pose 
le plateau de rallonge dessus. On repousse légèrement et la rallonge est 
fixée.

	
	 Als de tafel verlengd moet worden, dan schuift men aan de kopse kant 

een lade open en legt er een verlengblad op. Iets aandrukken en het 
verlengblad is vergrendeld.

Pied en forme de colonne/plateau de la table: laqué blanc, hêtre structuré, noyer, cœur de frêne brun, cœur de noyer   Longueurs de la table: 180, 200, 220, 
240 cm   Possibilités de rallonge pour une largeur de 95 cm: 200-310 cm, 220-330 cm, 240-350 cm   Possibilités de rallonge pour une largeur de 110 cm: 
220-330 cm, 240-350 cm

Pootstel/tafelblad: wit laqué, structuurbeuken, noten, structuuressen, kernnoten   Tafellengtes: 180, 200, 220, 240 cm   Uittrekbaar bij breedte van 95 cm: 
200-310 cm, 220-330 cm, 240-350 cm   Uittrekbaar bij breedte van 110 cm: 220-330 cm, 240-350 cm

Sommaire tables repas/Overzicht eetkamertafels

Finition: laqué blanc   Chaises: D 18 plus
Uitvoering: wit laqué    Stoelen: D 18 plus

Finition: noyer, laqué blanc   Chaises: D 21
Uitvoering: noten, wit laqué    Stoelen: D 21

Tout en laqué blanc, la ET 1500 est le partenaire idéal
d’autres éléments comme la chaise D 18 plus disponible 
dans de nombreuses teintes attrayantes.
	
In geheel wit laqué is de ET 1500 de ideale partner voor 
stoelen zoals de D 18 plus, die in veel attractieve kleuren 
verkrijgbaar is.

Un plateau en noyer ou en hêtre structuré combiné avec
un piétement en laqué blanc permet de réaliser un joli 
ensemble avec la chaise D 21.
	
Het blad in noten of structuurbeuken gecombineerd met 
een tafelzuil in wit laqué passen perfect bij de stoel D 21. 

Le plateau de table est disponible en 2 profondeurs et en 
4 longueurs fixes. 3 longueurs avec rallonges peuvent être 
sélectionnées. La longueur maximale avec rallonges est 
de 350 cm.
	
Het vaste tafelblad is er in 2 breedte- en 4 lengtematen. 
De verlengbare tafel is er in 3 lengtematen – max. lengte 
350 cm.

Finition: noyer   Chaises: D 16
Uitvoering: noten    Stoelen: D 16
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D 2

D 4 

 D 4 Bank

D 5

D 13

D 16

D 21

D 17 D 18 plus

D 15 Bank

D 7

D 11 D 12 D 19 D 20

Salles à manger/Eetkamers Sommaire chaises/Overzicht stoelen

Chaise à structure souple
En option: fonction Easy-glider (inclinaison du 
dossier variable grâce au déport du poids)
Buisframestoel
Optioneel: Easy-glider-functie (de stand van de 
rugleuning past zich aan door te veranderen van 
zithouding)

D 4 banc
Piètement: bois massif; 4 largeurs, 2 hauteurs de dossier 
D 4 bank
Onderstel: massief hout; 4 breedtes, rugleuning in 2 hoogtes

Chaise à structure souple
2 hauteurs de dossier, 2 variantes d’accoudoirs,
dossier avec de légers mouvements ondulatoires
Buisframestoel 
Rugleuning in 2 hoogten, armleuningen in 2 
varianten, rugleuning kan enigszins kiepen

Chaise coquille en bois façonné
Piètement: couleur aluminium pulvérisé/chrome 
brillant/chrome mat/chrome noir
Kuipstoel van voorgevormd hout 
Onderstel: aluminiumkleurig gecoat/hoogglans 
chroom/mat chroom/zwart chroom

Piètement: bois massif
2 hauteurs de dossier, 2 variantes d’accoudoirs, 
structure élastique de sangles tressées
Onderstel: massief hout
Rugleuning in 2 hoogten, armleuningen in 2  
varianten. Duurzaam elastische, gevlochten  
bandvering.

Bâti en bois massif 
2 hauteurs de dossier, au choix avec ou sans 
accoudoirs. Formes ergonomiques de l’assise et 
du dossier.
Massief houten stoelframe 
Rugleuning in 2 hoogten, naar keuze met of zonder 
armleuning. Zitting en rugleuning ergonomisch 
gevormd.

Fauteuil rembourré
Accoudoirs d’un seul tenant, coutures exactes, 
façonnées de manière minutieuse
Gecapitonneerde stoel
Doorlopende armleuningen, nauwkeurig, hoog-
waardig gemaakte naden

Chaise rembourrée
3 variantes de piètement, 3 conforts d’assise
Beklede stoel
Onderstel in 3 varianten, 3 hardheidsgraden zitting

Bâti en bois massif
2 hauteurs pour le dossier (85,5 cm et 94,5 cm), avec 
ou sans acc. en bois, rembourrage sur une structure 
formée de sangles élastiques, dossier avec acier à 
ressort: absorption de la pression et adaptation aux 
formes du corps. Le rembourrage garantit une assise 
confortable.
Massief houten stoelframe
Twee rugleuninghoogtes (85,5 en 94,5 cm), met/zon- 
der houten armleuningen, rugleuning met verenstaal – 
veert mee bij druk en past zich optimaal aan. Gegaran-
deerd buitengewoon  
comfortabel zitten.

Etes-vous assis confortablement? Alors, 
vous pouvez contempler en toute tranquillité 
notre sélection de chaises. De la robuste à 
la filigrane, de la classique à la moderne, de 
l’individuelle à la collective. Et si vous avez 
du mal à rester assis, alors, vous pouvez 
être sûrs d’avoir découvert l’objet de vos 
rêves.

Zit u net comfortabel? Dan kunt u in alle rust 
ons grote stoelenassortiment bestuderen.  
Van eenvoudig tot heel bijzonder, van klassiek  
tot modern, van eenzits tot meerzits. Als u  
onrustig heen- en weer begint te wiebelen,  
dan kunt u er zeker van zijn dat u uw droom-
meubel gevonden heeft.

Attention, prêts.

Op uw plaatsen, klaar.

Originalité phénoménale. Confort incroyable.
2 modèles diff. pour la chaise: D 20 avec bâti 
en bois massif ou entièrement habillée de cuir. 
2 hauteurs diff. pour le dossier, 2 largeurs pour 
l’assise, 3 fermetés de l’assise, 2 versions pour 
les accoudoirs.
Fenomenaal individueel. Ongelooflijk comfor-
tabel. 
Twee verschillende modellen: D 20 met massief 
houten frame of geheel met leer bekleed. Twee 
rugleuninghoogtes, twee zittingbreedtes, drie 
types zitcomfort en twee armleuningvarianten.

D 15 Système de banc
Bancs solitaires avec/sans dossier, bancs solitaires avec desserte latérale, banc avec angle intégré, banc en 
angle. Langage des forme sobre et rectiligne, rayonnement élégant. Grand confort et possibilité de positionne-
ment libre dans la pièce.
D 15 Banksysteem
Solitaire banken met/zonder rugleuning, solitaire bank met aflegmogelijkheid aan de beide zijden, bank met geïnte-
greerde hoek, hoekbank, rechte bank, strakke vormgeving, elegante uitstraling. Veel zitcomfort en de mogelijkheid 
de bank vrijstaand te plaatsen.

Modèle de chaise avec ou sans accoudoirs/
Tabouret de bar
Coquille d’assise en bois façonné ou avec coquille 
rembourrée sur bâti métallique. Tabouret de bar au 
choix avec étrier ou dossier.
Modelstoel met of zonder armleuning/barkruk 
Voorgevormde houten zitschaal of gestoffeerde 
zitting. Barkruk naar keuze met rugbeugel of 
rugleuning.

Bâti en bois massif
Capitonnage léger et confortable de l’assise et du 
dossier. En option avec accoudoirs. 
Massief houten stoelframe
Niet strak, comfortabele, gecapitonneerde zitting en 
rugleuning. Armleuning optioneel.
 

Fauteuil rembourré
Cadre du siège avec sangles tressées, rembour-
rage en mousse froide PU de grande qualité, 
dossier souple, galon à bourrelet en coton.
Gestoffeerde eetfauteuil
Zittingframe met gevlochten singels, stoffering
van hoogwaardig PU-koudschuim, verende
rugleuning, steprand van geribde stof.

Chaise à structure souple/Buisframestoel
�Piètement: chrome brillant/ch. mat, avec ou sans acc., 
assise et dossier avec revêtement tricoté sur mesure 
(transparent/surface assise opaque).
�Frame: hoogglans/mat chroom, met/zonder armleunin-
gen, bekleding opengewerkt tricot (transparant/zitting 
ondoorzichtig).

NIEUWNIEUWNOUVEAUNOUVEAU




